LEARN HUNGARIAN
WITH EASE

A GUIDE FOR BANGLA SPEAKERS
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TG o — JACHGA I (Hungarian Alphabet)

B o< 44 (26 @ WD TFa + ST 18)

& “ifb ©%F (Basic Latin Letters)
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THEFA (T R/A)

Sl

«

(& (ts-4F TS

M

9q

g

]

Ky
3

337 (37-97 W)

!

=7

qy

g

8

A

T (Fnifte I9T©)

«7 (fore 91 R)

¥ (sh-499 JTo)

o

T

(S

TI<eT (©

39

BT (77)
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wfefae Qe %R (Extra Hungarian Letters)

HY TwiRe (Jtet R/fA)

A T o (A a)
E TH @ (A e)
I’ ]l 8 (A i)

¢ =71 ¢ (W o)

0 | e«x et fog @ e (w1 eu)
0 | &0 (O-a7 ol 5 @ Bi)
U =/ (A u)

U | S= e fog @6 e (=11 u)
U A U

Cs 5 (B0)

Dz T (j-9F TS

Dzs & (English "j")

Gy ol a1 f& (soft g)

Ly 37 (-9 o)

Ny @ 911 (i i)

Sz 3 (English "s")

Ty fo (T t + i)

Zs A (English "vision"-99 zh)

vV S$S=%52=%

vV Cs=5172s =%
v Gy, Ny, Ty = 7% |/
v A E 1, O, U = =13t 7awf
v 0,0, U, U = ¢l O Bwifere Reiw Tvgfy




A-A
e A - alma (ST - SHIRS: ST
o A - dllat (219 - TwHEF: TS

o barét (3%) - TwiFe: IS

C-0GCs
e C - ceruza (¢°Ifo1#) - BB (7T
e Cs - csokoladé (PFCA0) - CWHIA: (BICFIENA

D - Dz - Dzs
e D - didk (2@) - TwF9: s
o Dz - edzés (IAW) - THAY: AT
e Dzs - dzsem (SUW) - SHIAY: IV

E-E
e E - ember (V) - SHFA; =R
o E - édesség ([WfB) - Twiael: qraetsial

. fa (W)—W‘T?T‘T

G = Gy
e G - gomba (W*FN) - THIRA: (oIl
o Gy - gyerek (P®) - THR: (@Ew

. haz Q%) - THR: 3w

I-1

o I - iskola (F%1) - Twsiaet: S=cre
o -6 (@9F) - TR 3w




o j6 (TF) - BwIFA: T

o kéavé (3fF) - THR: Do

L-Ly
o L - lampa (0) - TeIRe; #A=if
o Ly - lyuk () - w9 337

o macska ((RT®) - SwI: WHH

N - Ny
« N - nap (T) - Swid: T
« Ny - nyar () - SHERYE: @F

0-0
e 0 - olaj (co¥) - TwHIY: &R
o O - 6ra (IT/F) - THI: el

0-0
e O - 6v ((3D) - THIFY: 8O
o O - 6sz (*7Q) - THIF: &

« papir (Floe) - SHIR; Al

. (’%@WW,WW)




o rOzsa (ColETI?) — OB @Sl

S - Sz
o S - sl (WFR) - CHIA:; I
o Sz - szék (CBTF) - THIFA: T

T-Ty
o T - taska (1) - THEAY:; O
e Ty - tylk (FFF) - SHR: <

U-0
o U - utca (I - TwHIFY: TAT
e U -t (°1?) - THR: TS

U-0
o U - liveg (@re#) - THIY: Srool
o U - iirhaj6 (FIR¥) - TR TR

o viz (°Iif7) - TwE: fom

o (R =, @ WC)

o (RTwM *=, @:; xerox)

. (FE 1% I7ZTO)

o Z - zene (%) — SHIAN: (ST
o Zs - zsir (Co51/5f9) - T [




100 Most Common Hungarian Words (with Bangla meaning & pronunciation) *

Hungarian et g TwiRa
1. én iy @
2. te o s
3.0 (&3] 3
4, mi It [
5. ti corat IS
6. 6k Kl 8F
7. igen Bl Bl
8. nem Bl T
9. kdszOndm LRI (FTACAN
10. kérem AR FC | (RN
11. bocséanat LHRS) BN
12. j6 Il 2
13. rossz A Rl
14. szép B (eakg]
15. nagy T© e
16. kicsi =16 fefo
17. hol SR} 2
18. mikor BaD| IR(SaE]
19. mi J fy
20. ki o2 53
21. ez «@fs ae
22. az @T0T e
23. itt G2 Y
24. ott S 95
25. igen Kl BQL|
26. most aQ (&)
27. ma e Rl
28. tegnap TOIIE oo
29. holnap RIRINsaC] QT
30. reggel HRTE cR@E




31. este RED) GAB
32. nap we Bkl
33. éjjel B Uleg]
34, id6 TR ml
35. Ora Tl K
36. perc o (IR
37. ember RIGK RS
38. gyerek R 1600
39. férfi GGa) R B
40. né wfeet B
41. barét Bk IS
42, csalad A BeTv
43, haz qife ]
44, szoba qq &I
45, ajto LE] SIEWS)
46. ablak GrleeTt qQrqe
47. asztal B Bl
48, szék ApIE] (23
49, étel NG 9'coe
50. viz AIf o
51. kenyér %= &2
52. hus R Byl
53. hal = e
54, tej L4l (6°F)
55. kavé i PICo
56. tea 2 o
57. gyumolcs e i)
58. z0ldség >_fe ekl
59. bolt (AqBaC| BRS
60. pénz BI=sl cole
61. munka IS <
62. iskola e Sl
63. konyv EE} 3G
7




64. irni ferete 33

65. olvasni ATCS eI
66. beszélni AL 1 QT
67. latni S refe

68. menni e RE

69. jonni oAl 3afe

70. enni QPeA @«

71. inni Al < Bt

72. aludni A erfe
73. szeret SIS (&4[€54S)

74. nem szeret AR T (TCT®
75. hideg Jre feemel

76. meleg AT GTCeT™

77. gyors &S ferzai

78. lassU g QI

79. Uj T T2

80. régi AN &t

81. bal a =

82. jobb T LS5

83. fent TR &

84, lent feee @B

85. kint BIEC] [Racs

86. bent foeta &S

87. igen Kl Ba|

88. nem = T

89. kérem JJAR FC | (PEN

90. kOszOnOm szépen | TP AW | (FEACAN GCAT
91. viszlat fqui fooretre
92. j0 napot ¥ Y7 30N A
93. jO reggelt YS AFE EclcRicn]
94, jO estét US T A G
95. j6 éjt weIfg @ @S
96. igenis CERIEY Bealfer




N

—
o

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.
24,

97. talan EXAS)] NGO
98. mind K i
99. semmi oy =l eI
100. valami g oI

Greetings & Basic Conversation

J6 reggelt! - ¥ ! - (2 HNIB)

J6 napot! - ¥® 7! - (28 FCADG)

JO estét! - &S T - (¢ GMTTS)

Szial - *12 / e - (Frm)

Viszlat! - fmnri - (foorers)

Hogy vagy? - (5« 9I(RI? - (& ©ler?)

J6l vagyok. - =fs ©itet @iife | - (I ©IH)

Nem vagyok jol. - S ©It (72 1 - (¢TSI BCe)
Mi a neved? - (oI 7N 1?2 - (W= =rem?)

. A nevem ... - NI 9N ... - (A ST ..)

Polite Expressions

Kérem. - 9T F(F | - ((FCAW)

KOszOnOm, — LW | — (CFEAICIN)

K0sz0ndm szépen. - QT M | — (CPCACAN (TC4)
Szivesen. - TN | - (FICOET)

Bocsénat! - 9sf®! - (I51®)

Semmi baj. - g =1 - (I AR)

Igen. - i1 - (3009)

Nem. - 'l - (CI%)

Talan. - 201 | - (OFI¥)

Nem értem. - SN JATS 2M=AfR 711 - (¥ GFCON)

Daily Life

Hol vagy? - Q¥ (F1R? - (24 ©ler)

Itt vagyok. - Sfy T 1 - (25 SIH)

Mit csindlsz? - BN JFt IR - (e Bare?)
Eszem. - 9IS QiftR 1 - (Q71)



25.
26.
27.
28.
29.
30.

31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.

41.
42.
43,
44,
45,
46.
47.

48.
49.
50.

Iszom. - S A9 F4R 1 - ()

Alszom. - S MR | — (AFTEA)

Megyek haza. - @Iy T AR 1 - (GCoCTT e
Dolgozom. - SN & TR 1 - (AETCaCEI)
Tanulok. — SIS Gl F4(% | - (SIENF)
Sietek. - TN SlCRE F4R | - (FERTOF)

Food & Shopping

Ehes vagyok. - Sf¥l F4® | - (QT2 SIF)

Szomjas vagyok. - SN 9erS | - (GIRRM ©IF)

Finom! - J¥v! - (RFCa1)

Hol van a bolt? - MIFIF (FIAR? - (T ©F & I57?)

Mennyibe keril ez? - @< WY $97? - (TR FF 9&7)

Kérem a szamlat. - &1 e 9922 301 - ((FE = AEAS)

Szeretem a kavét. - SN IF 22W I | - (FTACS o F(o®)

Nem szeretem a tedt. - S B %gW S 911 - (TN CACET Al (S®)
Hol van egy étterem? - CACII (FIA? - (2 Ol q& CLEAN?)

Vizet kérek, - @ifsl #{if 5121 - (ferers @eas)

Directions & Transport

Hol van a buszmegéll6? — I 359 (FIR? - (24 Ol S JECAIC=?)
Balra fordulj. - 3 Mt g1 - (=TT YD)

Jobbra fordulj. - ©F WS gE 1 - (2| (FRYET)

Egyenesen menj. — GT& A | - (@frEEEE @)

Alljon meg itt! - QI ! - (SR 51 2B)

Késésben vagyok. - @ISl (vfd 22 | - (0TI ©IF)

Van jegye? - Q7919 ofeb at=? - (OF Taee?)

Hova mész? - 9 (@1 AR - (@S GF7?)

Megérkeztiink. — SR (TR | — ((ARTFSTG <)

J6 utat! - &S Q! - (28 Tele)

10




GG 5: WTOR| 8 25T (Greetings &

Introductions)
> ST SORR
el QAR Twiae
e Szia ISR
2R Hell6 -l
Jeors JO reggelt BNcREQE
TS AT J6 napot 3 2o
wS Al J6 estét 3 -G
= Viszlat fos-=me
A@ @A I | Viszlét késobb | =TS (&-2I11
SDISig KOszOnOm (P15
AW (FCFC) | KOszi -1
AR FCI Kérem F-@¥
> Feees «fevn orew
I ¥ e | A nevem John, ql (J-S¥ &
i & | En John vagyok. G« T Ol
COIIF A 12 Mi a neved? N @{-com

COINIE AL @Al FCT SICE! e |

Orilok, hogy talalkoztunk. | S5, TG SIETE-(FIETH

S IR (R GETR?

Honnan jottél?

TN LA (QAF TR |

Bangladesbdl jottem. IR~ BAG-CON

11




o (RIG ©rE
et

o ITE COINE TN R[I?
o IINF AN A | A CONE?
o  TIfY 511 (OINI Y @A I S AN |

QeA:

e Szial Mi a neved?
e A nevem Anna. Es te?

« En Péter vagyok. Oriilok, hogy talalkoztunk.

> SR

N

<97 |

QI 9w i

D (I (A GETR?

s W N

Ted (Answer Key):

Szia!
KOszOndm.

A nevem Maria.

DWW N

Honnan jottél?

12




PR R; WA (Numbers & Counting)

TR (¥ TOE @Gl | BeT W IR 0 (AT 0 W, SFAA do-9F e, g (T ¢

HLT |

[ 0-%0 W Feyt
o (%) | nulla Dakall
° egy ae
R kettd (FS-Col
© hérom -
8 negy -2
q ot Te
Y hat 26
q hét &
b nyolc T
S kilenc -1t
S0 tiz fou
9 tizenegy fotem-ae
3 tizenkettd | fote-Fo-ce!
NY tizenharom | fetem-2f-@=
38 tizennégy | fetem-9-3w
NG tizenGt fote-To
Y tizenhat | foter-26
SE tizenhét fore-(26
S tizennyolc | foTe-(H1
M) tizenkilenc | fotem-fe-=151
Q0 hisz Bl

13




[ W9 (Tens)

et | TS | TwEd
0 | hisz Byl
9o | harminc | 3-F&H
80 | negyven | (7-(o9
¢o | Otven To-(oq
Yo | hatvan ECASD|
qo hetven (TS-CSq
vo |nyolcvan | GHBA-SI
So kilencven | f6-™1-ceq
Yoo | széz Al
0 fFei At 107 Fa1 W
QAR SR Fe ALESIF Ao =W
o R —huszonegy (0 +3)
o OC — hammincot (0o + )
o &b —kilencvenkilenc
0 g weifs I
9qg A 9?7 Mennyibe kerill ez? | (N-f-(32 (T4 qe&?

iy gfb fBTFG 5121 | Két jegyet kérek.

QL 6! JCE? Mennyi az id§?

- @S 3

14




> (RI5 SiEE
EILGIH

o W3 AT Wi 97
° Qoo@%l

QT

o Mennyibe kerll ez az alma?

e Kétszaz forint.

O SR

Ra&))
e

g b~ W N =

ag T 97

Tiz

Tizenhét

Otven
Kilencvenkilenc
Mennyibe keril ez?

Ol B SR

15




GG ©: e, I 8 FNF (Days, Months & Time)

HIRA MG (Days of the Week)

G | hétfs (ZB-Cl
REGRIE] kedd &3]

ECRIE szerda efg-al
ISR | csiitortok | R-CoA-CoNS
NGEIE] péntek CI-(o
e szombat | GTN-I©
BIESIE] vasarnap | SI-*I§-1

o T GINAR | — Ma hétf6 van. (N RB-CF ©IF)
o  TANFIE WERAT 1 — Holnap kedd lesz. (F5T-<191 (FW ()

T N (Months of the Year)

qA@l | e | e
QIR | januar ERGECIE]
@AM | februar (T
R marcius WIF-§A
«fere aprilis wl-fey-fepe
e majus MR-
gq junius ECRDICh
GIEY julius BT ferCH
@6 | augusztus | SC-&IH
@TCBFA | szeptember | GT9-CSN-AT
93RE | oktdber -5
qCS¥S | november | (T-CSA-AH
e | december | -GN

16




o G QIR I 1 — Most janudr van. (CIPB BF-S< ©IF)
o S G W QCAR 1 — JUniusban sziilettem. (TS-E¥-1 3-(31S)

AY =1 (Telling Time)

g =

o T — id6 (0

o YT FIO! ACE? — Mennyi az id6? (W99 a@Iw 3t?)
o IIE — reggel ((F91-C7IT)

o T — dél (=)

o @ — délutan (Me1-Cer)

. TS - gjjel (93-2@)

X! @

o 00 — egy Ora (9% &)
o 290 — fél harom (T T-@N) — 7% QIFFEF T “Grde fo7”
e 93¢ — hérom Ora tizendt perc (- €7 fsre-Ts (1)

®% CiE:

gt

o TG I AR?
. W{WI
o QY FIOI ACH?
RCECR VNG

17




QT

o Milyen nap van ma?
e Ma szerda van.
e Mennyi az id§?

e Kettd Ora van.

EACC I CH

1. & A=<
2. ONIF & G WA |
3. Q¥ FO! X2
4, I b0 |
oo
1. Ma vasarnap van.
2. JUniusban szllettem.
3. Mennyi az id6?
4. Nyolc oOra van.

18



TP 8: AR, T @ “if*df® (Family, Friends &

Introductions)

AfRRIET IR I (Family Members)

Bligll Y& (ERIC] TwiRd
<t apa ikl
Bl anya R0}
el fid B2
eel] lany Gioi)
©13 fidtestvér | fRFG-co™-cod
@« lanytestvér | =T-(o*-(oF
Wl/9 | nagypapa | TW-3-Al°fl
v/« | nagymama | -2

o SN IR GFE FFF | — Az apdm tanar. (S AT ©F)
o TUNIE &3 ({9 W& | — Van egy lanytestvérem. (S G =N-(S*-(SI)

IF 8 ™% (Friends and Relations)

ezt

RUSERIC]

TF (=)

bardt

e

I (@)

baratné

qIMe-6

=

férj

il

feleség

CRCETCe

o SINE IF YT O 1| — A baratom nagyon jO. (S JRITO Teue )
o SN & I | — A feleségem magyar. (S GFCECHINN TH2F)

19




e #ifs57 AT (Introducing Yourself)

e I

I 99 ... — A nevem ... (o (ICeV ..))

IS T (ATF QiR | — Bangladesbdl jéttem. (JILTA*-I1 ZCACS)

i Feawe 2R 1 — Magyarul tanulok. (YMEAE SIETP)

GINIE @R SICA! A | — Orilok, hogy talalkoztunk. (GFETF, TS SHEFIEER)

TN FF AN 12

I AN AL | @A

AN TN S WA (I AC=A?
I ©IeT wife |

QA

Szia! Mi a neved?

A nevem Rahul. Es a tiéd?
A nevem Joya. Hogy vagy?
Jol vagyok.

7 SeAet:

DW=

QNS A TS |

QI ALHATH (AF AR |
QIATIE AT 7

AN AFEr I MR |

20




Az apam orvos.
Bangladesbdl jottem.

Mi a neved?

W N =

Van egy baratom.

QYT ¢ T 8 IfAEA

8 (Colors)

A | QYRR | TR
&e | piros fofcam
T | kek &F
& | zold AR
*eW | sdrga *isff
JICeT | fekete (FFCS
Amt | fehér FRY
M | barna 3
E | narancs | IS

o T T — Az bg kék. (TG @ &I
o AR AT — A fa z0ld. (T F (TT)

AT T (Hungarian Alphabet)

88 o7 (80+8 TIRIfGHS):
a, ab,c cs,d dz dzs, e 6 1, g gy, h i ijklly, mn,ny o606 p,q,r1,s, sz t,

ty,u, u, U, u, v, w, X, y, z, z8

o o

21



e cs=0

« gy =G/M®
e ny=<

o sz=9

e z5s=9

TArRd I

o Qi e R — Tanuljuk meg a magyar dbécét. (ST (ol & MBI
AMILCTO)

7 SR

1. g fom qe &
2. SN ITA b I |
3, QI e |

1. A kedvenc szinem a piros.
2. Tizennyolc éves vagyok.
3. Az ég kék.

22




QY Y - AT 8 AT (Food & Drinks)

Ay« JQAES 9N (Main Food Items)

Bkl QoA | TR
©ro rizs Ty
w0 / SO | kenyér | (RIES
fox tojés SSETIL
RUR hus Byl
R} hal G|
_fe zOldség | C&ITCH
¥ gytimolcs | GICITL
ore] krumpli | GE
SEIINIBIE] siilt étel | @B @ree
A leves (eT00%]

M (Drinks)
= [N | TR

=iy viz fog

v4 tej (4°F)

o tea o
3 kaveé A

] gyumolcslé | SITITHCE
%6 g% | udits Tres
CHIED] bor QK|
= sOr &IE]

ALY W (Common Sentences)

o SN HAIfF 5121 — Vizet kérek. (forere =)
o I B A1 — Teét kérek. ((-® (FCET)
o T & S BIF? — Kér kavét? (2 IITo)

23




o I FAE 1| — Ehes vagyok. (902 ©I%)
o SIf¥ 21 — Szomjas vagyok. (G ©I5F)

@TSAT (In a Restaurant)

I SR QAR S TR
GG A= FF ATI? | Pincér: Mit kér? eTR: firs @
oifyy ©f® @32 T UK 1 | Rizst és hust kérek. | TR @¥ 26 &@F

g A Fa@T? Kér valamit inni? | (5 SFITS 2fa?
o, wifyy ifq &9 Igen, vizet kérek. | B0, fotee (TS
LERiGCE
QA SR S[qM A
1. I 74 512 |

2. 9qoifq & 5 5?2
3. qIfy TS @Iz A 513 1

1. Tejet kérek.
2. Kér teat?
3. Ehes vagyok és vizet kérek.

24



QG q - T, 9 8 ARG (House, Rooms &

Furniture)

3ife= A«=S === (Common House Vocabulary)

Qe | qeHfEE | Smied
e haz £
< szoba ot
S | konyha Bl
JFN | fiirdészoba | FEIGTAT
T 99 | nappali igifer

I| | erkély e

Q2@ (Furniture)

Qg | Qe | S
oI | szék oTg
G | asztal | @PTORT
fr=m | agy bl
G=Ft | kanapé | I=ICA
wqen | ajtod RSl
et | ablak g
T | szekrény | GTRCAZA

99 (Sentences)

o SN T oS e

— Az én szobam harom szobés. (SIS G TR RN GIK)
o JINECH @I (BRI =R |

— Van egy asztal a konyhdban. (919 @& SPTSE] A FHIRISI)

25



o JULFC QD G FCACE |

— Van egy ablak a fiirdészobaban. (®1F & SIFF & FHIGIKE)

o I TG GO @I [Pz |

— Vettem egy Uj kanapét. (S0 q& TG FI7©)

2] SeTeTe:
QA S WA AT

1. 97 e viEb 99 Sz |
2. AT O TS AR |
3. 9Ify @36 G IR

1. A hazamban négy szoba van.

2. Van egy ajt0 a furdészobaban.

3. Kérek egy széket.

26




E."
T b - 2fFqF 8 AL (Family & Relationships)

AT TwHR (Family Members)
T | o | GmRe

apa Rkl
anya SIoi)
fid B33
lany aife

fidtestvér | RFGTGIBCo
lanytestvér | =fd (GIGToR
nagypapa | =N
nagymama | o1
nagypapa | A=Al
nagymama | S50

33333 ~\39]%|2

AR S *%_(Other Relationship Words)

i | xR | Sl
=R | férj ey
&l feleség | CCETCAA
BEQ barat qI<re
@R | rokon S

W (Sentences)

o TN A R |
— Az apam tandr, (& AAN ©«19)
o TINE @F O G Y3 (@I WE |
— Van egy filitestvérem és két lanytestvérem. (S1F & RFEIGIGIOEN ¥ (6 I
(BIBCSE)
o O I Ol IF |
— O egy jo barét. (8 €& @I JATO)

27



o TINIF AT I SICA ¢ |
— Anyam jOl f6z. (TN o7 )

Tﬁfﬂﬁﬂ:
QT SRR S A

1. @ & Y9 oI W
2. SN 92 A SR |
3, fofy @ <51

eq:

1. A feleségem nagyon jo ember.
2. Két gyermekem van.
3. O a baratom.

G & - FA 8 PEI&IRT (School & Education)

T 72 ®% (School-related Vocabulary)

qet | Qe | Swied
e iskola BOF
[N tandr CRIE]
R diak s
FT/ 2N | éra el
GElkal vizsga | fewall
bR} kényv | (PIETS
T toll CoTeT
EIE] naplé reel
e taska OI*[R

28



S =9ifFS 9T (Sentences about Education)

o I P AR
— Iskoldba jarok. (RCHFETRT BWIAF)
o TN PrEP Y7 OiCE |
— A tandrom nagyon jO. (S SHIGAN ey 23)
o SIIF P AT O GF 2|
— Az 6rém reggel nyolckor kezdédik. (@& €A (eore fFRcaw (Famems)
o TN SArE fare Ttz
— Vizsgazni megyiink. (FP&af™ (Nwe)
o Y Tgq 93 AR
— Vettem egy Uj konyvet. (CO06% U& T& (FIZ(0S)

7 SR
QAR S SIM B

1. Wﬁ@@[ﬂﬁi@i\g\ﬁh
2. SN ol i
3. Prwe o < E

1. Minden nap iskoldba jarok.
2. A taskdm nehéz.

3. A tandrom a bardtom.
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GG do - AW 8 M (Time & Days)

N FAES *% (Time Vocabulary)
S | IR THRA

| id6 kYl
Tl ora sl
w5 perc <13

@TES | masodperc | MCIWCS
AT | reggel SIQg]
AR | dél (©2T
faler | este k(4]
AS | éjszaka B

Tt I (Days of the Week)

FofEae | TwEd
hétfé (RO
kedd &
szerda et

.

csitdrtok | poe
péntek (aa[acE

szombat | S
vasarnap | IPTIEAA

I (Sentences)

o G FIOI?

— Héany Ora van most? (3 &1 ©IF (*®)
o SN FFT TP SO W |

— Az 6ram reggel kilenckor kezdédik. (W& €AW (Reolel fotaies (Fawes)
o W& OV

— Ma hétf6 van. (W (XOCF ©I)
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o 9y e ¢O AT A3 |
— Ot Orakor megyek haza. (€% ST (I )

2] SeTeTe:
QA S WA AT

1. @ FAFE 96! |
2. I AR |
3, SN ANY #32 |

1. Most hét 6ra van.
2. Holnap kedd lesz.

3. Nincs idém.

QR 3 - R 8 7Y (Colors & Numbers)

AR 99 (Colors)

e | JeaAfwEe | T
& | piros Totcam
e kek &
@ | zold ©
B sarga iaff
e | fekete &I &TA)
Rl fehér (T
IWS | barna BIDi]
AT | rézsaszin | @R
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et (Numbers)

e | QAR | TR
) nulla Bl

o egy qae

R kett6 86
© hdrom | QEN
8 négy el

¢ ot K9)

Y | hat 26

q hét xS

14 nyolc forzems
b kilenc ISaaCiy
S0 tiz fow

I (Sentences)

o SN (BREAD =10 |

— Az asztalom piros. (SI& SIPTSICETN focar)
o OE PR foAlb 92 @R

— Héarom kényvem van. (N (FIRTCSY )
o S AISH! WA (IR |

— Hetet almét ettem. (RTS® TETI® GIGY)

7 SeAete:
QAT SRR M B

1. O 2AMCH Hice
2. SR 6 Few Wz |
3, ify @5fo w etz
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T

1. Az 6 autGja fekete.

2. Ot tollam van.

3. Nyolc ruhdm van.

0 I3RS AF (Practical Sentences)

o 2 TG &

—Ez a ruha piros

. (9% ot T o)

o TINF FIC2 A6 T @CR |
— Ot tollam van. (\9S (BTEN ©I)

.o COmE 92 fo5?

— Héarom konyved van? (T (FI2CON Ol
o (3T AS B AT (AR |

— O hét almat eve
o SN B e |

tt. (8 (TS SAETAS ETSH)

—Nyolcan vagyunk. (=6 ©I%)

0 < 9199 (Sentence Formation)

s 936 AW P MR 1 | Két fehér virdgot vettem. | (S (Fel feAITS (OGN
@7 T q2 ATV I | O szereti a kéket. 8 PTERe O (FCF®
oIS #I1fefs FTeet Az aut6d fekete. S GO (FICS

0 @& (Practice)
T SRR ST TR

1. 9 #if6fe 93 @itz |
2. G &I 92 %W F(H |
3, I SRS A AR
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T

1. Ot kényvem van.
2. O szereti a pirost.
3. Négyen jarunk iskolaba.

PR OR - KIRT 8 J(@l (Transportation &

Travel)
0 QEIIRCTF N (Vehicles)

@M | A | iR
MY auto qreCet
AREA | kerékpér | IR
Bkl busz T«
@ vonat 201\
CIOIERe | replls | AT
G villamos | foe@Ca
Tt haj6 By

0 J&aF & 4/ (Travel Sentences)

. @Tﬁf A=A m?{ |
— Busszal megyeJ*PTeT (NT91<F)
o (G A O AT |

— A vonat reggel nyolckor érkez(i&l (SIS (AT WRCHH AHHGF)

o CONI BT (FIAR?

—Hol van a kerékparod? (21 ©IF &I (FL 5 FAW)

° WWWl

— A replild gyorsan. (GHUERTSTT (&= (Hf1Se)
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QA O M FCAL:

1. @S Giew g
2. COIF NG g |
3. A AEF o0 AT |

=

Villamossal megyek.
Az autod Gj.
3. A busz a kdvetkezé megallonal all meg.

GG S0 - #{*1R @ e« (Shopping & Market)

N

0 J&cad g @ od *1% (Important Market Vocabulary)

e | AR | T
@ | bolt @5
e piac o5
Ny ar NIE]
fafer eladas Garmre
(FAIPIOT | vaséarlas | SiEm
qrrF vasarlo | SMiE
fqtst | eladd tiGeg)

0 = (Sentences)

o Y JEeE [tz |
— Megyek a piacrd(NCoi% 1 o)
o W ALNE AN FO?
— Mennyibe keril ez a tertn@REE (FT & o GiF)
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o T [ ANMTE AR FACS AREA?

—Tudna segi teni nekem? Gwet <12 @)

. Wﬁ@@%w%ﬁl

—, Két kil6 alméat (elTEe @¥H )

0 S&er:
QA A ST FCA:

1. (IR F9 5 23?
2. QIS S (FIAR?
3. Oy @ e e 512

=

Mikor zar be a bolt?
Hol van az 6n piaca?
3. Tobb hagymat szeretnék.

e
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GG 38 - AT € IHY (Family &

Friendship)

0 #fRIE 5P AN (Family Members)

@ | @A | TR

q<t | apa ikl

Bl anya Rl

©i2 | filtestvér | RFEIGWISR

@9 | lanytestvér | FIeHOBCST

= | fid fFe

@ | lany Lk

wwl | nagypapa | Noj papa

wifw nagymama | Noj mama

0 959 SifF© =% (Friendship Vocabulary)

Je | A TwiRd
<G barat BIELS
BEN baratsag | R
@< 4 | taldlkozni | STETETCHISH
=1y segitség | CAifoIeTel

0 =¥ (Sentences)

o INIY I AT T |
— Apam taffEiFis oK)
o O 9INF ¥J Ot IF |

—0 a nagyon jO baratom. (€ I F&« A IATON)

o TN ¥GHFIF (M TS|

— Pénteken talalkoz eI TFH CEHACIIGR)
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o (OINE (@ FIAR?
—> Hol van a lanytestvé{¢di= oI = FersBrecaw)

EI\TFfﬂFW:
QAR SR @M A

1. 9N S amE e Al
2. O S S0 ©ICEl 5 |
3. W 99l SR |

=

Nagypapémmal élek.
O a legjobb baratom.
3. Anyam f6z.

e

TGP s¢ - e 8 &fF T (School & Office)

0 PEresl @ wifeFt s/ *17t (School & Office Vocabulary)

e | e | TwiEd
e iskola oHE
%% | tanar oqIg
7a | didk frars
FFEY | tanterem | OITICAN
9 | iroda eami
SRl Ulni T
T irni 3
)| olvasni GO
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O 7 (Sentences)

o« MY I R efSime |
— Minden nap iskolaba jaRle™a w1 TCHEIR TWEH)
o FES T O IR |
— A tanar elkezdte az (FAPTE QeFEUCS G SHO)
o XA FPTHRCN JCICR |
— A didkok a tanteremben (ilffgk T o SSHAE TAER)
o TIfY T SIS S

— Irodaban dolgozo@RMINI (AETCAIET)

0 St
QA S AT A

1. G732 “erR |
2. SR S0 AR |
3. PR FABE SO (AT |

=

O olvas egy konyvet.
Mi iskolaba megytink.
3. Az iroda kilenckor nyit.

=
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YT DY - T 8 @SR (Food &

0 IR_IGET 1N (Names of Food)

Restaurant)
Qe | QA | TR
Sore | rizs fas
#f5 | kenyér @FEa
sz | hal el
et | hus Eul
J1fS | z0ldség | feretwostar
7 leves G
T | gyUmolcs | ey

0 ETIIA S *1¥1 (Restaurant Vocabulary)

e RUSERIC] T
@A étterem AR
@I étlap G
GBI pincér e
G asztal el
JRIF IGF F41 | rendelni ételt | (TR GToTO
e szamla chzamla
0 I (Sentences)
o OfY @CBRICE ARG (AT 513 |
—Szeretnék é tteremben enni((GTTSCTF QTCANES «f)

S @ e |

— Kérem a mef@r¢: A (o)

S, <& e

— Ping&érem a szAm&AFCE, (FreoN o AEAS)
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o W IR MG Y9 T |
— A hal és a z6ldség nagyon fFBRIT G231 & fewmess oz =pe)

EIEFﬁI?F{:
QAR SR @M A

1. @iy g ¢4Te 513 |
2. CBfE IR?
3, el 5 S e Gl SieeEe?

=

Enni szeretnék halat.
Hol van az asztal?
3. Tudna nekem menit hozni?

e

AT 8 AR (Needs & Help)

Segitség! — ! — (c¥If1THe1)

Hivjon orvost! - TI&ls TIFA! - (RO S=CSPD)

Hol a kdorhaz? - SIS &IUAR7? - (6 o (FK2AS?)

Van gyOgyszere? — Q7 G4 GI(R? - (OIF (SHIFNCTC?)

F&j a fejem. - SR A [ FAZ | - (P12 & (FER)

Nem érzem jol magam, — ST SICaTl #9CR 11 - (N GACEN I A1)
Segithet? - S+ f& =W FaCIT? ~ (C<IFCL9?)

Hol van a gyogyszertar? - ST (FIRR? - (2 ©F o (@HINCRAOR?)
Hivom a rendérséget. - qify e TR 1 - (RSN @ GFIRTIeTe)

10. Nyugodjon meg! - *I8 27! — (FSrame )

L B N OIS D
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o I JIZ© I (Home Use)

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Kapcsold be a lampét. - #1135 QeS| - (FIHIT (J @I F=ATS)
Kapcsold ki a tévét, - fofe T3 et 1 - (I [ o (oros)
Nyisd ki az ablakot. - &=l Yet | - ([MSewm & @er o1 =1C3I0)
Csukd be az ajtét. - TE& IF FCA | - (PPN (@ A& HZCOTS)
Hozz vizet, - #Ifq @It 1 - (25 fotene)

Ulj le. - I0T1 - (2T%0 (1)

Kelj fel. - Bw11 - (a1 o)

Menj aludni. - TS A€ | - (G A=Al

Ne hangoskodj! - (3! SneATe AT 1 - ((F RATHTE)

Készen van, - 451 4¥S | — (CFTH ©IF)

o IR ST I (Out & About)

21.
202
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Hol van a WC? - BICe10 (FIAR? - (T OF o (S05?)

Van szabad szoba? - dIfel 9 @TR? - (SF FAW GI1?)

Foglalt? - @bl f& [{&i® Fa1? — (CFIED?)

Hol vehetek jegyet? - B0 (IR AK? - (251 (SC2OF TQACI?)

Hol van a piac? - &R (FIAR? - (21 ©iF & #1e977)

Szeretnék taxit hivni, - SIfY 5iifsy ©IFCe 12 1 - (GO Bif fFef)

Van wifi? - STRFIR @NZ? - (OIF T2F?)

Mi az ar? - 7 92 - (W oe 9177)

Hol van a parkol6? - *iff F? - (241 ©IF & A (C?)

Elvesztettem a taskamat. - SIIF o MR | - (LFCSTICSH & SHIATS)

%Y 8 AfFFHA (Time & Planning)

31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

Hany Ora van? - S0 qC&? - (I 20 ©?)

Reggel van. - e (R | - (G ©lF)

Este van. - S5l GACR | - (9*[T ©IF)

Ma este szabad vagy? - ©& qCS F SCRI? - (M QTS 7MW ©rer?)
Holnap talalkozunk. - S5 (M3l (S 1 - (REFA SETETFIGR)
Mikor indulunk? - SR F2 A7 - (WFH 29T=0?)

Siess! - ©OEreIfE Al - (FIEm)
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38.
39.
40.

Késé van. - (i 3@ (MR | — (0T ©Ie)
Varj egy percet. - 93 TG SCoFF SR - (O & ([>S)
Most indulunk. - @3 TR 1 - (G5 =)

227 8 TOIN® (Likes & Opinions)

41.
42.
43.
44,
45,
46.
47.
48.
49.
50.

Tetszik nekem, - SN GBI S AR | - (CSHF ()
Nem tetszik, — SIIF GBI O 9= 9 1 - (N (OHF)
Szeretem a zenét. - S 219 227 S| - (CICATSN & (SHCTS)
Utalom a zajt. - I =% 2w I 11| - (SO & &2o)
Nagyon jO! - 33 St — (Feue 20N)

Nagyon rossz. - 33 A€ | - (T&u« ()

Ez érdekes. - @Bl AFINT | - (AT QIACE)

Ez unalmas, - 96! RAEFT 1 - (9T TETI)

Biztos vagy benne? - B\l & fPoe? - (RTSM ©I@ qwa?)
Nem tudom, - S &I 1 — (TN g7I)

For any suggestion-
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